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(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni o zahdjeni pfezkumu pied pozbytim platnosti antidumpingovych opatfeni vztahujicich
se na dovoz vélcovaného dritu pochézejiciho z Cinské lidové republiky

(2014/C 252/05)

Po zvefejnéni ozndmeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti () antidumpingovych opatfeni ulozenych na dovoz vélcova-
ného dritu pochédzejictho z Cinské lidové republiky obdrzela Evropskd komise (ddle jen ,Komise®) Zddost o pfezkum
podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pfed dumpingovym dovo-
zem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (3) (ddle jen ,zakladni nafizeni).

1. Zadost o prezkum

Zadost podala dne 29. dubna 2014 organizace European Steel Association (,Eurofer”) (ddle jen ,Zadatel’) jménem
vyrobcti ptedstavujicich vice nez 25 % celkové vyroby valcovaného dritu v Unii.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem piezkumu

Vyrobkem, ktery je pfedmétem piezkumu, jsou tyce a pruty, vdlcované za tepla, v nepravidelné navinutych svitcich, ze
7eleza, nelegované oceli nebo legované oceli jiné nez nerezavéjici oceli, pochdzejici z CLR (d4le jen ,vyrobek, ktery je
pfedmétem prezkumu“), v soucasnosti kéd KN 72131000, 72132000, 72139110, 72139120, 7213 9141,
72139149, 72139170, 72139190, 72139910, 72139990, 72271000, 7227 2000, 7227 9010, 72279050 a
722790 95.

3. Stavajici opatfeni

V soucasné dobé je platnym opatfenim kone¢né antidumpingové clo uloZené nafizenim Rady (ES) ¢. 703/2009 (%).

4. Odiivodnéni pfezkumu

Zadost je odiivodnéna tim, Ze pozbyti platnosti opatieni by mélo pravdépodobné za nésledek obnoveni dumpingu
a obnoveni 4jmy zptsobené vyrobnimu odvétvi Unie.

4.1  Tvrzeni o pravdépodobnosti pretrvdvdni nebo obnoveni dumpingu

Jelikoz je s ohledem na ustanoven{ ¢l. 2 odst. 7 zdkladniho natizeni Cinské lidové republika (dale jen ,dotcend zemé®)
povazovéna za zemi bez trzniho hospodéfstvi, stanovil Zadatel béznou hodnotu pro dovoz z dotéené zemé na zdkladé
ceny v tfeti zemi s trznim hospodafstvim, a to v Brazilii. Tvrzeni o pravdépodobnosti pfetrvavani nebo obnoveni
dumpingu se zaklddd na srovndni takto stanovené bézné hodnoty s vyvozni cenou (na trovni cen ze zdvodu) vyrobku,
ktery je pfedmétem pfezkumu, pfi jeho prodeji na vyvoz do Unie, ale i na trhy jinych tretich zemi, s ohledem na sou-
¢asnou absenci vyznamného objemu dovozu z dotéené zemé do Unie.

() Ut vést. C 318, 1.11.2013, 5. 6.
() Ut vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.
() Uf. vést. L 203, 5.8.2009, s. 1.
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Na zékladé vyse uvedeného srovndni, které potvrzuje dumping, Zadatel tvrdi, Ze existuje pravdépodobnost pfetrvavani
nebo obnoveni dumpingu z dotéené zemé.

4.2 Tvrzeni o pravdépodobnosti obnoveni tijmy

Zadatel tvrdi, ze obnoveni 4jmy je pravdépodobné.

V této souvislosti poskytl zadatel ditkazy prima facie o tom, Ze pokud by opatfeni pfestala platit, soucasnd troven
dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, z dotcené zemé do Unie by pravdépodobné stoupla na cenovou tro-
venl zplisobujici Gjmu. Divodem je nevyuZitd kapacita a moZnosti vyrobnich zafizeni vyvdZejicich vyrobct v dotéené
zemi. Dal§im vyznamnym faktorem je existence piekdzek obchodu pro dotéenou zemi na trzich tietich zemi a atrakti-
vita trhu Unie.

Zadatel dale tvrdi, Ze k odstranéni G4jmy doslo hlavné diky stévajicim opatfenim a Ze jakykoliv dal3i vyznamny narist
dovozu za dumpingové ceny z dotéené zemé by pravdépodobné vedl k obnoveni Gjmy piisobené vyrobnimu odvétvi
Unie, pokud by platnost téchto opatfeni zanikla.

5. Postup

PonévadZz Komise po konzultaci s vyborem ziizenym podle ¢l. 15 odst. 1 zdkladniho nafizeni rozhodla, Ze existuji
dostate¢né dtikazy pro zahdjeni pfezkumu pfed pozbytim platnosti, zahajuje pfezkum podle ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho
nafizeni.

5.1  Postup pro stanoveni pravdépodobnosti pretrvdvdni nebo obnoveni dumpingu

Vyvazejici vyrobci () vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, z dotCené zemé, véetné téch, ktef{ nespolupracovali pfi
Setfenti, které vedlo k platnym opatfenim, se vyzyvaji, aby se ziicastnili Setfeni Komise.

5.1.1 Setfen{ vyvédzejicich vyrobct

S ohledem na potencidlné velky pocet vyvdzejicich vyrobct v dotéené zemi zahrnutych do tohoto pfezkumu pfed
pozbytim platnosti a za Gcelem dokonceni Setfeni v predepsanych lhitich mize Komise omezit okruh vyvazejicich
vyrobet, kteff budou podrobeni Setfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden
v souladu s ¢lankem 17 zdkladniho naf{zeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, Zddaji se vsichni vyvéZzejici
vyrobci nebo zdstupci jednajici jejich jménem, a to vCetné téch, ktefi nespolupracovali pfi Setfeni vedoucim k opatte-
nim, jeZ jsou pfedmétem tohoto pfezkumu, aby se Komisi pfihldsili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak tyto strany ucinit
do 15 dntt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie, a to tim, Ze Komisi poskytnou o své
spole¢nosti nebo spole¢nostech tidaje pozadované v pfiloze I tohoto ozndmeni.

S cilem ziskat informace, které povaZuje za nezbytné pro vybér vzorku vyvézejicich vyrobct, se Komise obrati také na
organy v dotéené zemi a muZe se téZ obratit na jakdkoli zndmd sdruzeni vyvazejicich vyrobctl.

Vsechny zéicastnéné strany, jez chtéji predlozit jakékoli dalsi podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, s vyjimkou
informaci pozadovanych vyse, tak musi u¢init do 21 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evrop-
ské unie, neni-li stanoveno jinak.

() Vyvazejici vyrobcee je jakdkoliv spolecnost z dotéené zemg, kterd vyrdbi a vyvazi vyrobek, ktery je pfedmétem prezkumu, na trh Unie,
at piimo, nebo prostiednictvim teti strany, véetné jakékoliv z jejich spolecnosti ve spojeni, jez se podileji na vyrobg, prodeji na domacim
trhu nebo vyvozu vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu.
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Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt vyvazejici vyrobci vybrdni na zdkladé nejvétstho reprezentativniho objemu
vyvozu do Unie, ktery maze byt v dobg, kterd je k dispozici, pfiméfené pfezkoumdn. Komise v§em zndmym vyvazeji-
cim vyrobctim, orgdnim dotéené zemé a sdruZenim vyvédzejicich vyrobct ozndmi, pfipadné prostiednictvim orgdnt
dotcené zemé, spole¢nosti vybrané do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povaZuje za nezbytné, pokud jde o vyvaZzejici vyrobce, zasle Komise dota-
zniky vyvazejicim vyrobclim vybranym do vzorku, jakémukoli zndmému sdruzeni vyvézejicich vyrobcli a orgdnim
dotcené zemé.

Vsichni vyvazejici vyrobci vybrani do vzorku, vSechna zndmd sdruZeni vyvazejicich vyrobcti a orgdny dotlené zemé
musi pfedlozit vyplnény dotaznik do 37 dnd ode dne ozndmeni o vybéru vzorku, neni-li stanoveno jinak.

Aniz je dotéeno ptipadné pouziti ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni, spole¢nosti, které souhlasily se svym pfipadnym zafa-
zenim do vzorku, ale nebyly do vzorku vybrdny, se povazuji za spolupracujici (ddle jen ,spolupracujici vyvazejici
vyrobci nezatazeni do vzorku®).

5.1.2 Dalsi postup tykajici se vyvadzejicich vyrobct v dotéené zemi bez trzniho hospoddfstvi

V souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni se v pifpadé dovozu z dotéené zemé ur¢i béznd hodnota na
zdkladé ceny nebo pocetné zjisténé hodnoty ve téeti zemi s trznim hospodafstvim.

V ptedchozim Setfeni byly pro tcely stanoveni bézné hodnoty v souvislosti s dotéenou zemi pouzity skutené zaplacené
nebo splatné ceny za obdobny vyrobek v Unii. Pro ﬁéely tohoto $etfeni vSak Komise hodld jako tfeti zemi s trZnim
hospodarstv1m pouzit Brazilii. Zucastnéné strany se Vyzyva)1 aby se vyjadiily k vhodnosti této volby do 10 dnt ode dne
zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie. Podle informaci, které ma Komise k dispozici, se mohou
dodavatelé vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, nachdzet i v dalsich zemich s trznim hospodéfstvim, mimo jiné ve
Svycarsku, Norsku, ]aponsku a Turecku. Komise prozkoumd, zda vyroba a prodej vyrobku, ktery je pfedmétem pfe-
zkumu, v téchto tetich zemich s trznim hospodafstvim, u nichZ existuji naznaky, Ze dochdzi k vyrobé vyrobku, ktery je
pfedmétem pfezkumu, skute¢né existuje.

5.1.3 Setfeni dovozct, ktef{ nejsou ve spojeni () ()

Dovozci, ktef{ nejsou ve spojeni a dovazi vyrobek, ktery je pfedmétem prezkumu, z dotéené zemé do Unie, se vyzyvaji
k Gcasti na tomto $etfeni.

S ohledem na potencidlné velky pocet dovozcti, kteti nejsou ve spojeni, zahrnutych do tohoto pfezkumu pied pozbytim
platnosti a za G¢elem dokonceni Setfeni v pfedepsan)'lch lhatdch mtze Komise omezit okruh téchto dovozcd, ktef{ nej-
sou ve spojeni a budou podrobeni Setfeni, na prlmereny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude prove-
den v souladu s ¢lankem 17 zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, Zadaji se vsichni dovozci, kteff
nejsou ve spojeni, nebo zdstupci jednajici jejich jménem, a to véetné téch, ktef nespolupracovali pii Setfeni vedoucim
k opatfenim, jeZ jsou pfedmétem tohoto prezkumu aby se Komisi pfihldsili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak tyto
strany uéinit do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto oznimeni v Ufednim véstniku Evropske unie, a to tim, Ze Komisi
poskytnou o své spolecnosti nebo spolecnostech tidaje pozadované v piiloze II tohoto ozndment.

S cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné pro vybér vzorku dovozct, ktef{ nejsou ve spojeni, se Komise také
muze obrdtit na jakdkoli zndmd sdruZeni dovozcti.

(") Do vzorku mohou byt zafazeni pouze dovozci, ktefi nejsou ve spojeni s vyvazejicimi vyrobci. Dovozci, ktef{ jsou ve spojeni
s vyvazejicimi vyrobci, musi pro tyto Vyvéiejici vyrobce vyplnit piflohu 1 dotazniku. Definice strany ve spojeni viz pozndmky pod ¢arou
5 a 8 v piflohach I a II tohoto ozndment.

() Udaje poskytnuté dovozci, kteif nejsou ve spojeni, lze pouZit také v souvislosti s jinymi aspekty tohoto Zetfeni, ne je zjisténi
dumpingu.
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Vsechny zicastnéné strany, jez chtgji pred1021t jakékoli dalsi podstatné informace tykajici se Vyberu vzorku, s vyjimkou
informac{ pozadovanych vyse, tak musi ucinit do 21 dntt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evrop-
ské unie, neni-li stanoveno jinak.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt dovozci vybrani na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho objemu prodeje
vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, v Unii, jenZ mtze byt v dobé, kterd je k dispozici, pfiméfené pfezkouman.
Komise v§em zndmym dovozcim, ktef{ nejsou ve spojeni, a sdruzenim dovozcti ozndmi spole¢nosti vybrané do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné, zasle Komise dotazniky dovozcim, ktefi nejsou ve
spojeni, zafazenym do vzorku a jakémukoli zndmému sdruzeni dovozcti. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany pred-
lozit vyplnény dotaznik do 37 dnti ode dne ozndmeni o vybéru vzorku.

5.2 Postup pro stanoveni pravdépodobnosti pfetrvdvdni nebo obnoveni tjmy — Setfeni vyrobcii v Unii

S cilem zjistit, zda existuje pravdépodobnost obnoveni Gjmy pro vyrobni odvétvi Unie, se vyrobci vyrobku, ktery je
pfedmétem pfezkumu, v Unii vyzyvaji k Gcasti na Setfeni vedeném Komisi.

S ohledem na velky pocet vyrobct v Unii zahrnutych do tohoto pfezkumu pfed pozbytim platnosti a za icelem dokon-
eni Setfeni v pfedepsanych lhiitich se Komise rozhodla omezit okruh vyrobct v Unii, kte#{ budou podrobeni Setfeni,
na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku se provadi v souladu s ¢lankem 17 zdkladniho nafizeni.

Komise pfedbézné vybrala vzorek vyrobct v Unii. Vice informaci lze nalézt v dokumentaci urcené zicastnénym stra-
ndm k nahlédnuti. Zicastnéné strany se vyzyvaji, aby se sezndmily s uvedenou dokumentaci (za timto dcelem by se
mély obratit na Komisi prostfednictvim kontaktnich ddaji uvedenych v bodé 5.6 niZe). Ostatni vyrobci v Unii nebo
zastupci jednajici jejich jménem, vCetné vyrobcti v Unii, ktef{ nespolupracovali pﬁ Setfeni (Setfenich) vedoucim (Vedou-
cich) k ulozeni platnych opatfeni a ktefi se domnlvajx ze ex1stu]1 duvody, pro¢ by méli byt zahrnuti do vzorku, musi
kontaktovat Komisi do 15 dnfi ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Viechny zhlastnéné strany, jez chte}l predlozit Jakekoh dalsi podstatné informace tyka)1c1 se vybéru vzorku, tak musi
ucinit do 21 dnti ode dne zveiejnéni tohoto oznameni v Utednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Komise viem zndmym vyrobcim v Unii ajnebo sdruzenim vyrobct v Unii ozndmi, které spolecnosti byly nakonec
vybrany do vzorku.

Za Gcelem ziskani informaci, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné, zale Komise dotazniky vyrobctim v Unii zafa-
zenym do vzorku a jakémukoliv zndmému sdruzeni vyrobcti v Unii. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany pfedloZit
vyplnény dotaznik do 37 dni ode dne ozndmeni o vybéru vzorku.

5.3 Postup pro posouzeni zdjmu Unie

Pokud bude potvrzena pravdépodobnost pfetrvavani nebo obnoveni dumpingu a Gjmy, bude v souladu s ¢ldnkem 21
zékladniho nafizeni rozhodnuto, zda by zachovani antidumpingovych opatfeni nebylo v rozporu se zdjmem Unie.
Vyrobc1 v Unii, dovozci a ]e]1ch reprezentatlvnl sdruzeni, uzivatelé a jejich reprezentatwm sdruzenf a reprezentativni
organizace spotrebltelu se vyzyvaji, aby se pfihlésili do 15 dnii ode dne zvere]nem tohoto oznameni v Utednim véstniku
Evropské unie, neni-li stanoveno jinak. Aby se mohly zdcastnit Setfeni, musi reprezentativni organizace spotiebitelt v téze
lhaté prokdzat, Ze existuje objektivni souvislost mezi jejich ¢innosti a vyrobkem, ktery je pfedmétem prezkumu.
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Strany, které se piihldsi ve vyse uvedené 1hité, mohou Komisi sdélit informace tykajici se zdjmu Unie do 37 dnil ode
dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak. Tyto informace mohou byt
poskytnuty bud’ ve volném formdtu, nebo vyplnénim dotazniku vypracovaného Komisi. V kazdém ptipadé budou infor-
mace pfedlozené podle ¢linku 21 zohlednény pouze tehdy, budou-li v dobé predlozeni dolozeny vécnymi dikazy.

5.4 Jind pisemnd poddni

S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmeni se viechny zicastnéné strany VyZ}'rvajl' aby ozndmily svd stanoviska, pfedlozily
informace a poskytly prlslusne dukazy Neni-li stanoveno jinak, musi Komise tyto informace a dikazy obdrzet do
37 dntt ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Urednim véstniku Evropské unie.

5.5  Moznost slySeni titvary Komise, které provddéji Setieni

V§echny zicastnéné strany mohou pozéddat o slySeni u ttvarti Komise provadgjicich Setfeni. Jakdkoli Zddost o sly§en1’
musi byt podana pisemné s uvedenim déivoddi zddosti. Zadost o slysem ohledné zdlezitosti tykajicich se pocate¢ni faze
Setfeni musi byt poddna do 15 dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie. Pozde]1 mus{
byt zadosti o slySeni pfedklddany v jednotlivych lhitdch stanovenych Komisi v ramci jeji komunikace se zdcastnénymi
stranami.

5.6 Postup pro pisemnd poddni, zasildni vyplnénych dotaznikii a korespondenci

Viechna pisemnd podani ztcastnénych stran, véetné informaci vyzadovanych timto ozndmenim, vyplnénych dotaznika
a korespondence, pro které je vyzadovano divérné zachdzeni, se oznali pozndmkou ,Limited” (!).

Ztcastnéné strany, které sdélily informace oznacené pozndmkou ,Limited”, musi podle ¢l. 19 odst. 2 zdkladniho nafizeni
piedlozit jejich vytah, ktery nema dvérnou povahu a je oznacen pozndmkou ,For inspection by interested parties“. Tento
vytah musi byt natolik podrobny, aby umoziioval pfiméfené pochopeni podstaty divérné sdélenych informaci. Pokud
zicastnénd strana, kterd sdélila divérné informace, nepfedlozi v poZadovaném formdtu a kvalité jejich vytah, ktery
nemd davérnou povahu, nemusi se k takovym informacim p#ihlédnout.

Zicastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd podani a zadosti predkladaly e-mailem, véetné naskenovanych plnych moci
a osvédceni; vyjimkou jsou objemné odpovédi, které se piedklddaji na nosi¢ich CD-ROM nebo DVD pifmym pFeddnim
nebo doporuéenym dopisem. Pouzitim e-mailu vyjadfuji ziiCastnéné strany svij souhlas s pravidly platnymi pro elektro-
nickd poddni uvedenymi v dokumentu ,CORRESPONDANCE WITH THE EUROPEAN COMMISSION IN TRADE
DEFENCE CASES* zvefejnéném na internetové strance Generdlntho Feditelstvi pro obchod: http://trade.ec.europa.eu/
doclib/docs[2011/juneftradoc_148003.pdf. Zicastnéné strany musi uvést své jméno (ndzev), adresu, telefonni ¢islo
a platnou e-mailovou adresu a mély by zajistit, aby uvedend e-mailovd adresa byla funkénim oficidlnim pracovnim e-
mailem, ktery se kontroluje denné. Poté, co Komise obdrzi tyto kontaktn{ daje, bude se ztcastnénymi stranami dile
komunikovat pouze elektronickou postou, pokud vyslovné nepozadaji o zasilani v§ech dokumentti Komise za pouzit{
jinych komunikacnich prostfedkt nebo pokud povaha dokumentti, které maji byt zasldny, nevyzaduje formu doporuce-
ného dopisu. Dalsi pravidla a informace tykajici se korespondence s Komisi véetné zdsad, které plati pro podavani elek-
tronickou postou, naleznou zi¢astnéné strany ve vyse uvedenych pokynech pro komunikaci se zd¢astnénymi stranami.

() Dokument oznaceny poznamkou ,Limited” je povazovan za déivérny podle ¢lanku 19 naifzeni Rady (ES) &. 1225/2009 (Ut vést. L 343,
22.12.2009, s. 51) a ¢lanku 6 Dohody WTO o provadéni clanku VI dohody GATT 1994 (antidumpingova dohoda). Je to také dokument
chrinény podle ¢lanku 4 naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (Ut. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
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Korespondenéni adresa Evropské komise, Generdlniho Feditelstvi pro obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H-Greffe

CHAR

Rue de la Loi/Wetstraat 170
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail pro otdzky souvisejici s dumpingem: TRADE-WIRE-ROD-DUMPING®@ec.europa.cu
E-mail pro otdzky souvisejici s Gjmou: TRADE-WIRE-ROD-INJURY@ec.curopa.cu

6. Nedostate¢nd spoluprice

Pokud zdcastnénd strana odmitne umoznit ptistup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne v piislusné lhité nebo
pokud klade zdvaznym zpiisobem piekdzky Setfeni, mohou podle ¢linku 18 zdkladniho nafizeni pozitivni nebo nega-
tivni zji§téni vychdzet z dostupnych ddaji

Pokud se zjisti, Ze zicastnénd strana piedlozZila nepravdivé nebo zavadgjici informace, nemusi se k nim p#ihlédnout a Ize
vychazet z dostupnych tdaji.

Nespolupracuje-li zticastnénd strana viibec nebo spolupracuje-li jen ¢astecné, a zjisténi se proto podle ¢lanku 18 zdklad-
niho nafizeni zaklddaji na dostupnych ddajich, mize to vést k vysledku, ktery pro ni bude méné ptiznivy, nez kdyby
spolupracovala.

Skutecnost, Ze informace nebyly pfedloZeny v elektronické podobé, se nepovazuje za odmitnuti spoluprice, pokud
zlCastnénd strana prokdze, ze predloZeni informaci v poZadované formé by pro ni znamenalo netimérnou mimotddnou
z4téZ nebo netimérné dodate¢né ndklady. Ziicastnénd strana by méla okamzité kontaktovat Komisi.

7. Utednik pro slySeni

Zicastnéné strany mohou pozddat o intervenci tfednika pro slysem z Generélniho feditelstvi pro obchod. Utednik pro
slySeni slouzi jako prostfednik mezi zliastnénymi stranami a tGtvary Komise provadéjicimi Setfeni. Ufednik pro slysenf
piezkoumava zddosti o piistup ke spisu, spory ohledné davérné povahy dokumentti, zddosti o prodlouZeni lhat
a 7ddosti tetich stran o slyseni. Urednik pro slysem muzZe uspoiddat slySeni jednotlivé zdcastnéné strany a pusobit jako
prostiednik, aby bylo zaji§téno plné uplatnéni préva zicastnénych stran na obhajobu.

Zadost o slyseni u tiednika pro slyéem’ by méla b}'ft poda’na pisemné s uvedenim diivodt zddosti. Zadost o sly§en1’
ohledn¢ zélezitosti tykajicich se pocate¢ni faze Setfeni musi byt poddna do 15 dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Ufednim véstniku Evropské unie. Pozde;x musi byt zddosti o slySeni pfedkldddny v jednotlivych lhitich stanovenych
Komisi v rdmci jeji komunikace se zticastnénymi stranami.

Utednik pro slySeni rovnéZz umozni uspofdddni slySeni pro strany, pfi némz budou moci vyjadiit svd stanoviska
a predlozit protiargumenty tykajici se mimo jiné otdzek pravdépodobnosti pokratovdni nebo obnoveni dumpingu
a tjmy a zdjmu Unie.

Dal3i informace a kontaktni Gidaje naleznou ziicastnéné strany na internetovych strankach trednika pro slySeni na inter-
netové strance GR pro obchod: http://ec.europa.eu/commission_2010-2014/degucht/contact/hearing-officer/.

8. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 11 odst. 5 zdkladniho nafizeni bude Setfeni ukonceno do 15 mésict ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v
Utednim véstniku Evropské unie.


mailto:TRADE-WIRE-ROD-DUMPING@ec.europa.eu
mailto:TRADE-WIRE-ROD-INJURY@ec.europa.eu
http://ec.europa.eu/commission_2010-2014/degucht/contact/hearing-officer/
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9. Moznost pozidat o pfezkum podle ¢l. 11 odst. 3 zdkladniho nafizeni

Vzhledem k tomu, Ze tento pfezkum pted pozbytim platnosti je zahdjen v souladu s ustanovenimi ¢l. 11 odst. 2 zaklad-
niho nafizeni, nepovedou piislusnd zjisténi ke zméné stdvajicich opatfeni, ale povedou ke zruseni ¢i zachovéni platnosti
téchto opatfeni v souladu s ¢l. 11 odst. 6 zdkladniho nafizeni.

Pokud se nékterd ze ztcastnénych stran domnivéd, Ze je namisté pfezkum opatfeni, aby bylo mozné opatfeni zménit,
muZe tato strana pozadat o pfezkum podle ¢l. 11 odst. 3 zdkladniho nafizeni.

Strany, které cht&ji pozadat o takovy pfezkum, jenz by byl proveden nezdvisle na pfezkumu pfed pozbytim platnosti,
ktery je pfedmétem tohoto ozndment, se mohou obritit na Komisi na vy3e uvedenou adresu.

10.  Zpracovavini osobnich ddaji

S veskerymi osobnimi daji shromdzdénymi v rdmci tohoto Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovinim osobnich tdaji orgdny
a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tidajt (!).

() U vést. L 8,12.1.2001,s. 1.
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PRILOHA I

| Verze ,Limited” (')
O Verze ,For inspection by interested parties”

(zaskrtnéte pfislusné poli¢ko)

PREZKUM PRED POZBYTIM PLATNOSTI ANTIDUMPINGOVYCH OPATRENI ULOZENYCH NA DOVOZ VALCOVANEHO
DRATU POCHAZEJICIHO Z CINSKE LIDOVE REPUBLIKY

INFORMACE PRO VYBER VZORKU VYVAZEJICICH VYROBCU V CINSKE LIDOVE REPUBLICE

Tento formulaf ma pomoci vyvézZejicim vyrobciim v Cinské lidové republice pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku
poZadovanych v bodé 5.1.1 oznameni o zahgjeni pfrezkumu.

Jak verze oznaéend jako ,Limited®, tak i verze uréend pro zu&astnéné strany k nahlédnuti oznagena jako ,For inspection by interested
parties” by meély byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v oznameni o zahgjeni pfezkumu.

1. NAZEV A KONTAKTNI UDAJE

Uved'te tyto udaje tykajici se vasi spole¢nosti:

N&zev spoleénosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte obrat spole€nosti vyjadieny v u¢etni méné v obdobi od 1. Eervence 2013 do 30. Eervna 2014 za prodej (prodej ha vyvoz
do Unie vykazany za kazdy z 28 ¢lenskych statl (2) zvlast a celkem, prodej na doméacim trhu a prodej na vyvoz do zemi, které
nejsou ¢leny Unie, vykazany za kazdou zemi zvlast a celkem) valcovaného dratu podle definice v oznameni o zahdjeni prezkumu
a odpovidajici hmotnost nebo objem. Uvedte pouZitou jednotku hmotnosti nebo objemu a ménu.

Hodnota v U¢etni méné

Tuny Uved'te pouZitou ménu

Prodej na vyvoz do Unie, za kazdy | Celkem:
z 28 clenskych statd zvlast a celkem,
vyrobku, ktery je predmétem prezkumu, | Jmenujte kazdy
vyrobeného vasi spole¢nosti Elensky stat (3):

Domaéci prodej vyrobku, ktery je pfedmé-
tem pfezkumu, vyrobeného vasi spolec-
nosti

Prodej na vyvoz do zemi, které nejsou | Celkem:
¢leny Unie (zvlast a celkem) vyrobku,
ktery je pfedmétem prezkumu, vyrobe- | Jmenuijte kazdou
ného vasi spoleénosti zemi (4):

(') Tento dokument je uren pouze pro interni pouziti. Je chranén podle ¢lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o diivérny dokument podle &lanku 19 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 (UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51)
a clanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI Vseobecné dohody o clech a obchodu 1994 (antidumpingova dohoda).

(3 Dvaceti osmi ¢lenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko, Italie,
Kypr, Litva, LotySsko, Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko, Slovensko,
Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko a Svédsko.

(3 V pfipadé potreby pridejte dalsi radky.

(%) V pfipadé potreby pridejte dalsi radky.
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3. CINNOSTI VASI SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI (°)

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spole¢nosti a vSech spoleénosti ve spojeni (uvedte prosim jejich seznam a jejich vztah
k vasi spole¢nosti), jeZ se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v rdmci domaciho trhu) vyrobku, ktery je predmétem
pfezkumu. Tyto &innosti mohou mimo jiné zahrnovat nékup vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, nebo jeho vyrobu na zékladé
dohod o subdodavkéach, jakoZ i jeho zpracovani nebo obchodovani s nim atd.

Nézev a sidlo spoleénosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uved'te prosim jakékoli dal$i podstatné informace, o kterych se spole¢nost domniva, Ze by Komisi hapomohly pfi vybéru vzorku.

5. OSVEDCENI

Poskytnutim vySe uvedenych informaci spoleé¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spole¢nost
vybrana jako souéast vzorku, znamena to, Ze vypini dotaznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za u¢elem ovéfeni svych
odpovedi. Pokud spoleé¢nost uvede, Ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesouhlas povaZovan za
nespolupréaci pfi Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracuijicich vyvazejicich vyrobcl vychazeji z dostupnych udaju a vysledek
muze byt pro pfislu§nou spole¢nost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného ufednika:
Jméno a funkce povéfeného Ufednika:

Datum:

(®) V souladu s ¢lankem 143 nafizeni Komise (EHS) &. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spoledenstvi se za osoby ve spojeni povaZuiji pouze osoby:
a) z nichZ jedna je ¢lenem vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi obchodnimi spoleéniky; c) které
jsou vuéi sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichZ jedna pfimo nebo nepfimo drZi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo
podilt s hlasovacimi pravy obou osob; €) z nichZ jedna pfimo nebo nepiimo kontroluje druhou; f) jeZ obé pfimo nebo nepfimo kontroluje tfeti osoba;
g) jeZ spole¢né pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) které jsou ¢leny jedné rodiny. Osoby se povaZzuiji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy,
jsou-li k sobé v neékterém z téchto piibuzenskych pomérd: i) manZelé, ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodice a vnuci, v) stryc nebo
teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) Svagfi a Svagrové. (Ur. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,Osobou” se v tomto
kontextu rozumi jakékoliv fyzicka nebo pravnicka osoba.
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PRILOHA I

| Verze ,Limited” (°)
O Verze ,For inspection by interested parties”

(zaskrtnéte pfislusné poli¢ko)

PREZKUM PRED POZBYTIM PLATNOSTI ANTIDUMPINGOVYCH OPATRENI ULOZENYCH NA DOVOZ VALCOVANEHO
DRATU POCHAZEJICIHO Z CINSKE LIDOVE REPUBLIKY

INFORMACE PRO VYBER VZORKU DOVOZCU, KTERI NEJSOU VE SPOJENI

Tento formulaf ma pomoci dovozclim, ktefi nejsou ve spojeni, pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku poZadovanych
v bodé 5.1.3 oznameni o zahajeni pfezkumu.

Jak verze oznaéend jako ,Limited®, tak i verze uréend pro zu&astnéné strany k nahlédnuti oznagena jako ,For inspection by interested
parties” by meély byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v oznameni o zahgjeni pfezkumu.

1. NAZEV A KONTAKTNI UDAJE

Uved'te tyto udaje tykajici se vasi spole¢nosti:

N&zev spoleénosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte celkovy obrat spole¢nosti v eurech (EUR), obrat a hmotnost nebo objem dovozu do Unie (") a dalSiho prodeje na trhu Unie po
dovozu z Cinské lidové republiky valcovaného dratu podle definice v oznameni o zahajeni pfezkumu a odpovidajici hmotnost nebo
objem, a to v obdobi od 1. &ervence 2013 do 30. ¢ervha 2014. Uvedte pouZitou jednotku hmotnosti nebo objemu.

Tuny Hodnota v eurech (EUR)

Celkovy obrat va&i spole¢nosti vyjadfeny v eurech (EUR)

Dovoz vyrobku, ktery je predmétem pfezkumu, do Unie

Dalsf prodej vyrobku, ktery je predmétem pfezkumu, na trhu Unie po
dovozu z Cinskeé lidové republiky

(°) Tento dokument je uren pouze pro interni pouZiti. Je chraneén podle ¢lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001
(Ur. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o divérny dokument podle &lanku 19 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 (Ur. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51)
a ¢lanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI VSeobecné dohody o clech a obchodu 1994 (antidumpingové dohoda).

(") Dvaceti osmi ¢lenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko, Italie,
Kypr, Litva, LotySsko, Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko, Slovensko,
Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko a Svédsko.
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3. CINNOSTI VASI SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI ()

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spole¢nosti a vSech spoleénosti ve spojeni (uvedte prosim jejich seznam a jejich vztah
k vasi spole¢nosti), jeZ se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v rdmci domaciho trhu) vyrobku, ktery je predmétem
pfezkumu. Tyto &innosti mohou mimo jiné zahrnovat nékup vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, nebo jeho vyrobu na zékladé
dohod o subdodavkéach, jakoZ i jeho zpracovani nebo obchodovani s nim atd.

Nézev a sidlo spoleénosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE
Uvedte prosim jakékoli dalsi podstatné informace, o kterych se spoleénost domniva, Ze by Komisi napomohly pfi vybéru vzorku.
5. OSVEDCENI
Poskytnutim vySe uvedenych informaci spoleé¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spole¢nost
vybrana jako souéast vzorku, znamena to, Ze vypini dotaznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za u¢elem ovéfeni svych
odpovedi. Pokud spoleé¢nost uvede, Ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesouhlas povaZovan za

nespolupraci pfi Setteni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich dovozcl vychazeji z dostupnych udaju a vysledek maze byt
pro dotéenou spole€nost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného ufednika:
Jméno a funkce povéfeného ufednika:

Datum:

() V souladu s ¢lankem 143 nafizeni Komise (EHS) &. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spoledenstvi se za osoby ve spojeni povaZuiji pouze osoby:
a) z nichZ jedna je ¢lenem vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi obchodnimi spoleéniky; c) které
jsou vuéi sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichZ jedna pfimo nebo nepfimo drZi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo
podilt s hlasovacimi pravy obou osob; €) z nichZ jedna pfimo nebo nepiimo kontroluje druhou; f) jeZ obé pfimo nebo nepfimo kontroluje tfeti osoba;
g) jeZ spole¢né pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) které jsou ¢leny jedné rodiny. Osoby se povaZzuiji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy,
jsou-li k sobé v neékterém z téchto piibuzenskych pomérd: i) manZelé, ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodice a vnuci, v) stryc nebo
teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) Svagfi a Svagrové. (Ur. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,Osobou” se v tomto
kontextu rozumi jakékoliv fyzicka nebo pravnicka osoba.
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